
č.zmluvy: 

' . 
.) 

Zmluva na likvidáciu konštrukcií „TGS, TG4 a CHUV A" a kúpu kovového šrotu 

uzatvorená podľa ustanovel"!ia § 536 a nasl. v spojení s § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zmluva") 

medzi zmluvnými stranami 

1. Objednávateľom 

Obchodné meno: MH Teplárenský holding, a.s. 
Sídlo: Turbínová 3,831 04 Bratislava - mestská časť Nové Mesto 

IČO: 36 211 541 
DIČ: 2020048580 IČ DPH: SK 2020048580 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III v oddiele Sa vo vložke č. 7386/B 
v mene spoločnosti konajú 
Ing. Lenka Smreková, FCCA, finančná riaditeľka 
a 
Ing. Lukáš Búzek, Senior manažér oddelenia majetku a logistiky 

(ďalej len „objednávateľ" alebo „predávajúci") 

a 

2. Zhotoviteľom 

Obchodné meno: Metal Spiš, s.r.o. 
Sídlo: Podskala 26, Spišská Nová Ves 052 01 
IČO: 50140 493 

DIČ: 2120198938 IČ DPH: SK2120198938 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Košice v oddiele Sro vo vložke č. 38570/V 
v mene spoločnosti koná Miroslav Dugas, konateľ 

(ďalej len „zhotoviteľ" alebo „kupujúci") 

(ďalej spolu aj len „zmluvné strany") 

PREAMBULA 

1. Objednávateľ má záujem zlikvidovať konštrukcie vyradených technických zariadení a zhodnotiť 
z toho vzniknutý kovový šrot a farebné kovy formou odpredaja uvedeného druhu odpadu. 
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č. zmluvy: 

2. Zhotoviteľ je spoločnosťou, ktorá má oprávnenie na podnikanie v oblasti nakladania s iným ako 
nebezpečným odpadom a má záujem o odkúpenie kovového šrotu a farebných kovov 
vzniknutých pri likvidácii konštrukcií vo vlastníctve objednávateľa, za súčasného zabezpečenia 
likvidácie predmetných konštrukcií v priestoroch objednávateľa. 

Za týmto účelom zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu v nasledovnom znenl: 

1. PREDMET ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je: 

1.1.1 záväzok zhotoviteľa vykonať riadne a včas pre objednávateľa rnzs1e uvedené 
činnosti spočívajúce v likvidácii konštrukcií TGS, TG4 a CHUV A vrátane vykonania 
nasledovných činností 

a) rozobratie (demontáž) konštrukcií vhodným technologickým postupom, za 
dodržania všetkých zákonných a bezpečnostných noriem; konštrukcie sú 
predbežne špecifikované v prílohách tejto zmluvy ako Príloha č. 3: 
Špecifikácia TGS, Príloha č. 4: Špecifikácia TG4 a Príloha č. S: Špecifikácia 
CHUVA, 

bľ roztriedenie vzniknutého odpadu, 
c) váženie vzniknutého kovového odpadu na certifikovanej váhe objednávateľa, 
d) naloženie a odvoz vzniknutého odpadu do miesta váženia/likvidácie, 
e) likvidácia vzniknutého odpadu zákonným spôsobom, 
f) dokladovanie likvidácie vzniknutého odpadu objednávateľovi odovzdaním vážnych 

lístkov pre účely preukázania množstva likvidovaného odpadu, 
g) odovzdanie miesta likvidácie očisteného od vzniknutých odpadov objednávateľovi 

(ďalej spolu aj Jen „dielo"); 

1.1.2 záväzok objednávateľa zaplatiť zhotoviteľovi cenu za likvidáciu konštrukcií 
spôsobom dohodnutým v čl. 7 ods. 7.1 tejto zmluvy; 

1.1.3 záväzok objednávateľa ako pre~ávajúceho odovzdať zhotoviteľovi ako kupujúcemu 
za podmienok ustanovených v tejto zmluve vzniknutý kovový odpad podľa odseku 
1.2 a 1.3 tohto článku zmluvy a previesť na zhotoviteľa (kupujúceho) vlastnícke 
právo ku kovovému odpadu; 

1.1.4 záväzok zhotoviteľa (kupujúceho) kovový odpad od objednávateľa (predávajúceho) 
prevziať a zaplatiť zaň objednávateľovi (predávajúcemu) kúpnu cenu za podmienok 
uvedených v tejto zmluve 

(spolu aj len „predmet zmluvy"). 

1.2 Likvidáciou konštrukcií „TGS, TG4 a CHUV A" špecifikovaných v prílohe č. 3, 4 a S tejto zmluvy 
vznikne okrem iného kovový odpad podľa kategorizácie uvedenej v odseku 1.3 tohto článku 
zmluvy. 
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č. zmluvy: 

1.3 Technická a cenová špecifikácia kovového odpadu. Kovový odpad podľa tejto zmluvy 
predstavujú: 

1. Suroviny a polotovary z kovov. 
2. Druhotné suroviny, ktoré pozostávajú z voľne využiteľných odpado.v kovov: 

Katalógové číslo 
110501 
110502 
12 0103 
120101 
170401 
1704 02 
170404 
1704 06 
170405 
0604 05 
170407 
170403 
200140 
1912 03 
1910 02 
1910 01 
170411 
160117 
15 0104 
1010 03 
1008 08 
12 0102 

Názov 
Tvrdý zinok 
Zinkový popol 
Piliny a triesky z neželezných kovov 
Piliny a triesky zo železných kovov 
Meď, bronz, mosadz 
Hliník 
Zinok 
Cín 
Železo a ocer 
Odpady obsahujúce iné ťažké kovy (Sn-stery) 
Zmiešané kovy 
Olovo 
Kovy 
Neželezné kovy 
Odpad z neželezných kovov 
Odpad zo železa a ocele 
Káble iné ako 170410 
Železné kovy 

Obaly s kovu 
Pecná troska 
Soľná troska z tavenia 
Prach a zlomky zo železných kovov 
Prach a zlomky z neželezných kovov 12 0104 

170409 Kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami 

(ďalej len ako „kovový odpad"). 

1.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s predmetom zmluvy, s charakterom 
a rozsahom súvisiacich činností (dielo), s podmienkami stanovenými objednávateľom a že sú mu 
známe technické, kvalitatívne a iné podmienky zmluvy a že disponuje takými odbornými 
znalosťami a kapacitami, ktoré sú k splneniu predmetu zmluvy potrebné a že činnosti, ktoré sú 
predmetom tejto zmluvy vykoná s odbornou starostlivosťou na svoje náklady a na svoje 
nebezpečenstvo. 

1.5 Podľa' dohody zmluvných strán zhotoviteľ predloží objednávateľovi pri podpise tejto zmluvy 
kópiu vlastného oprávnenia na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov, resp. kópiu 
oprávnenia organizácie, ktorá bude pre zhotoviteľa túto činnosť vykonávať. V prípade 
nakladania s nebezpečným odpadom a/alebo v prípade prepravy nebezpečného odpadu od 
objednávateľa na miesto zhodnotenia, alebo zneškodnenia odpadu zhotoviteľom, tiež kópiu 
platného súhlasu na nakladanie a/alebo prepravu nebezpečného odpadu. Zhotoviteľ 
v dostatočnom časovom predstihu pred ukončením platnosti oprávnení a/alebo súhlasov 
a/alebo rozhodnutí uvedených v tomto bode predloží oprávnenej osobe objednávateľa 
(špecialistovi životného prostredia) kópie novo vydaných dokumentov od príslušných orgánov 
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č. zmluvy: 

štátnej správy odpadového hospodárstva. Táto povinnosť tivá počas celej doby platnosti 
zmluvného vzťahu podľa tejto zmluvy. 

1.6. Podľa dohody zmluvných strán vzniknutý odpad zhotoviteľ zneškodní v súlade so zákonom č. 
79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov, na vlastné náklady zhotoviteľa. Za škody 
spôsobené manipuláciou so znečisťujúcimi látkami plne zodpovedá zhotoviteľ. V prípade vzniku 
odpadov (ostatných a nebezpečných) podľa vyhlášky č. 365/2015 Z. z. (katalóg odpadov), je 
zhotoviteľ povinný zabezpečiť prednostne ich zhodnotenie prostredníctvom osoby oprávnenej 
nakladať s odpadmi. V prípade, že nie je možné ich zhodnotenie, zabezpečí ich zneškodnenie 
v zmysle zákona č. 79/2015 z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov. Doklady 
o zneškodnení odpadov podľa tohto bodu (vážne lístky) odovzdá zhotoviteľ pri preberacom 
konaní zamestnancovi objednávateľa zodpovednému za realizáciu predmetu zmluvy. 

1.7. Zhotoviteľ sa zaväzuje vzniknutý kovový odpad (ako napr.17 04 OS železo a oceľ, 17 04 01 meď, 
bronz, mosadz, 17 04 11 káble iné ako uvedené v 17 04 10, 17 04 07 zmiešané kovy) zhodnotiť 
v zmysle vyššie uvedeného zákona o odpadoch. Váženie kovového odpadu vykoná zhotoviteľ za 
prítomnosti určeného zamestnanca objednávateľa zodpovedného za realizáciu predmetu 
zmluvy. Zhotoviteľ kópie vážnych lístkov odovzdá do 3 pracovných dní od ich vystavenia 
technickému dozoru objednávateľa. 

2. MIESTO, ČAS A PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

2.1 V zmysle dohody zmluvných strán, stroje, zariadenia a pracovné náradie potrebné k vykonaniu 
činností podľa čl. 1 ods. 1.1 bod 1.1.1 tejto zmluvy zabezpečí zhotoviteľ na svoje náklady. 

2.2 Zhotoviteľ je povinný vykonávať dielo s odbornou starostlivosťou, riadne a včas podľa 
harmonogramu, ktorý je prílohou č. 2 tejto zmluvy a tak, aby bolo vykonané v súlade s touto 
zmluvou, pokynmi objednávateľa, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými 
normami, aj keď nie sú právne záväzné. 

2.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje dielo vykonať v lehote do 90 dní od účinnosti tejto zmluvy. Zhotoviteľ 
bude dielo vykonávať v pracovných dňoch, počas pracovného času od 06.0 O hod. do 18.00 hod., 
ak nie je zmluvnými stranami písomne dohodnuté inak. 

2.4 Objednávateľ sprístupní konštrukcie určené na likvidáciu podľa tejto zmluvy zhotoviteľovi 
a odovzdá mu pracovisko najneskôr do 15 dní od'účinnosti tejto zmluvy formou odovzdávacieho 
protokolu. 

2.5 Ak zhotoviteľ splní svoj záväzok vykonať celé dielo pred dohodnutou lehotou, objednávateľ sa 
zaväzuje dielo prevziať aj v skoršom termíne ponúkanom zhotoviteľom. Pokiaľ z tejto zmluvy 
vyplýva, že dielo bude odovzdávané po častiach, platí, že preberanie jednotlivých častí diela za 
účelom platenia ceny za dielo nemá vplyv na prípadnú zodpovednosť zhotoviteľa za vady diela 
a na plynutie reklamačných a záručných lehôt; reklamačné a záručné lehoty začínajú plynúť až 
odovzdaním a prevzatím celého diela. 
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č. zmluvy: 

2.6 Zhotoviteľ je povinný ihneď písomne oboznámiť objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, 
ktorá bráni alebo sťažuje vykonanie diela s dôsledkom možného nedodržania lehôt odseku pre 
vykonávanie a vykonanie diela. Súčasťou oznámenia podľa prvej vety tohto odseku bude správa 
o predpokladanej dÍžke trvania prekážky vykonávania diela, príčinách a navrhovaných 
opatreniach na jej odstránenie. 

2.7 Miestom vykonávania diela podľa tejto zmluvy je: MH Teplárenský holding, a.s., závod Zvolen, 
Lucenecká cesta 25, 961 50 Zvolen. 

Miestom váženia kovového odpadu je prevádzka objednávateľa závod Zvolen, Lučenecká cesta 
25, 96150 Zvolen, ktorý disponuje certifikovanou nákladnou váhou. 

2.8 Objednávateľ je povinný zhotoviteľovi poskytnúť pri plnení predmetu tejto zmluvy všetku 
rozumne požadovanú a nevyhnutne potrebnú súčinnosť. Objednávateľ je zároveň oprávnený 
v ktoromkoľvek štádiu vykonávania diela kontrolovať jeho vykonávanie. Objednávateľ na tento 
účel môže menovať aj technický dozor. Objednávateľ alebo technický dozor objednávateľa budú 
oprávnení vstupovať na pracovisko kedykoľvek podľa vlastného uváženia. 

2.9 Objednávateľ znáša nebezpečenstvo škody na veciach, ktoré obstaral na vykonanie diela 
(konštrukcie určené na likvidáciu) a zostáva ich vlastníkom až do doby, keď sa 
rozobratím/demontážou stanú kovovým odpadom podľa čl. 1 ods. 1.3 tejto zmluvy, prípadne 
iným odpadom. Pre vylúčenie pochybností platí, že výlučným vlastníkom kovového odpadu, 
resp. iného odpadu zostáva naďalej objednávateľ, a to až do doby, kým objednávateľ neprevedie 
vlastnícke právo ku kovovému odpadu na zhotoviteľa podľa čl. 3 tejto zmluvy. 

2.10 Zhotoviteľ znasa nebezpečenstvo vzniku škody na ostatných veciach vo vlastníctve 
objednávateľa, ktorých sa vykonávanie diela podľa tejto zmluvy týka, a to od začatia vykonávania 
demontážnych prác až do odovzdania a prevzatia diela, ktoré bolo predmetom tejto zmluvy. 
Podpisom protokolu o odovzdaní a prevzatí diela podľa článku 5 tejto zmluvy prechádza 
nebezpečenstvo vzniku škody na ostatných veciach vo vlastníctve objednávateľa, ktorých sa 
vykonávanie diela podľa tejto zmluvy týkalo, na objednávateľa. 

2.11 Zhotoviteľ je povinný viesť stavebný/montážny denník od prevzatia pracoviska v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi, do ktorého je povinný zapisovať všetky podstatné 
a rozhodujúce skutočnosti pre naplnenie predmetu tejto zmluvy, najmä údaje o časovom 
a technologickom postupe vykonávania prác a zdôvodnenie odchýlok vykonávaných prác od 
tejto zmluvy, zoznam pracovníkov, vznik. nebezpečných udalostí, úrazov a iné relevantné 
skutočnosti. 

8.6 Objednávateľ a/alebo jeho technický dozor je oprávnený kontrolovať obsah 
stavebného/montážneho denníka a k zápisom v ňom vykonaných pripájať svoje stanoviská, 
pripomienky a námietky (ďalej spoločne len „zápisy"). 

8.7 Zhotoviteľ je povinný umožniť objednávateľovi kontrolovať obsah stavebného/montážneho 
denníka a vykonávať v ňom zápisy; za tým účelom je zhotoviteľ povinný zabezpečiť trvalý 
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prístup objednávateľa k stavebnému/montážnemu denníku na pracovisku počas vykonávania 
diela. 

8.8 Za objednávateľa je oprávnený zápisy v stavebnom/montážnom denníku vykonávať: 

Meno: 
mobil: 
email: 

Meno: 
mobil: 
email: 

Objednávateľ si vyhradzuje právo kedykoľvek zmeniť osobu podľa predchádzajúcej vety. 

3. KÚPA KOVOVÉHO ODPADU 

3.1 Výlučným vlastníkom kovového odpadu, ktorý vznikne pri likvidácii konštrukcií špecifikovaných 
v prllohách tejto zmluvy je objednávateľ. Zhotoviteľ, ako výkupca kovového odpadu, nadobúda 
vlastnícke právo k predmetu kúpy podľa ods. 3.5 tohto článku zmluvy. Zhotoviteľ sa za týmto 
účelom považuje za kupujúceho a objednávateľ za predávajúceho. 

3.2 Predmetom tejto zmluvy je v súlade s čl. 1 ods. 1.1 bod 1.1.3 zmluvy aj záväzok predávajúceho 
odovzdať kupujúcemu za podmienok dohodnutých v tejto zmluve kovový odpad 
v predpokladanom množstve 22 t (TG4), 4St (TGS) a 152t (CHUV A), t.j. spolu 
v predpokladanom množstve 219t pochádzajúci z kovových konštrukcií, ktorých likvidácia je 
predmetom tejto zmluvy (ďalej len „predmet kúpy") a previesť na kupujúceho vlastnícke právo 
k tomuto predmetu kúpy, ako aj záväzok kupujúceho predmet kúpy od predávajúceho prevziať 
a zaplatiť zaň predávajúcemu kúpnu cenu za podmienok uvedených v tejto zmluve. 

3.3 Zmluvné strany berú na vedomie, že skutočné množstvo kovového odpadu, ktorý je predmetom 
kúpy podľa tejto zmluvy bude určené na základe vážnych lístkov odovzdaných objednávateľovi 
zo strany zhotoviteľa podľa čl. 1 ods. 1.7 tejto zmluvy. 

3.4 Kupujúci prehlasuje, že mu je známy právny a technický stav predmetu kúpy a tento kupuje 
v stave, v akom sa bude nachádzať po vykonaní diela. 

3.5 Vlastnícke právo k predmetu kúpy nadobudne kupujúci až úplným zaplatením kúpnej ceny. 

3.6 Zmluvné strany sa dohodli, že odovzdanie a prevzatie predmetu kúpy sa uskutoční po vykonaní 
diela, najneskôr .do 90 dní odo dňa účinnosti zmluvy, a to dňom uvedeným v dodacom liste, 
ktorý po prevzatí predmetu kúpy podpíše kontaktná osoba kupujúceho uvedená v článku 11. 
ods. 11.2 tejto zmluvy. 

3.7 Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom jeho prevzatia od 
predávajúceho v súlade s odsekom 3.6 tohto článku zmluvy. 
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4. OSOBITNÉ USTANOVENIA 

4.1 Pri-plnení tejto zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje dodržiavať právne predpisy a plniť úlohy na úseku 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP") a ochrany pred požiarmi na účely 
predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné zdolávanie požiarov (ďalej 
len „PO") v sídle, priestoroch, objektoch a na pracoviskách objednávateľa, v ktorých sa bude 
plniť táto zmluva, (ďalej len „pracovisko"). Zhotoviteľ je povinný ochraňovať a zlepšovať stav 
životného prostredia a všetkých jeho zložiek, najmä ovzdušia, vôd, hornín, pôdy a organizmov 
(ďalej Jen „ŽP"). Najmä je povinný predchádzať znečisťovaniu ŽP a poškodzovaniu ŽP 
a minimalizovať nepriaznivé dôsledky svojej činností pri plnení tejto zmluvy na Žf>. Zhotoviteľ 
preberá vo vzťahu· k objednávateľovi plnú zodpovednosť za ekologickú ujmu, ktorú pri plnení 
tejto zmluvy spôsobí. 

4.2 Objednávateľ je povinný odovzdať zhotoviteľovi pracovisko tak, aby zhotoviteľ mohol riadne 
a včas plniť túto zmluvu. O odovzdaní a prevzatí pracoviska spíšu zmluvné strariy zápisnicu. 
V prípade, ak zhotoviteľ začne plniť túto zmluvu bez zápisničného prevzatia pracoviska, má sa za 
to, že pracovisko bolo objednávateľom odovzdané a zhotoviteľom prevzaté riadne. 

4.3 Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP, zabezpečenie a vybavenie 
pracoviska na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy a dodržiavanie všeobecne 
záväzných právnych predpisov,.ako aj technických noriem (aj keď nie sú všeobecne záväzné) pri 
plnení tejto zmluvy na pracovisku zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne zhotoviteľ. Pre zaistenie 
podmienok BOZP, PO je zhotoviteľ povinný doručiť objednávateľovi písomnou formou, príp. 
scanom, minimálne 3 dni pred výkonom činnosti, nasledujúcu dokumentáciu BOZP: 

a) vypracovaný technologický postup prác, 
b) vecný a časový harmonogram prác, 
c) personálne obsadenie - meno, priezvisko, funkcia zamestnanca/ov zhotoviteľa, 
d) vypracovaný plán BOZP a analýza rizík, 
el zoznam OOPP, 
f) aktuálne platné preukazy, osvedčenia, oprávnenia pre výkon práce v zmysle zákona č. 

124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

g) aktuálne' platné lekárske potvrc:lenia o zdravotnej spôsobilosti pre výkon činnosti 
všetkých pracovníkov zhotoviteľa 

h) aktuálne platné školenie BOZP, PO-opakované oboznamovanie BOZP, PO pracovníkov 
zhotoviteľa. 

4.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že bude vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy výlučne takými fyzickými 
osobami, ktorých zdravotný stav,· schopnosti, vek, kvalifikačné predpoklady a odborná 
spôsobilosť zodpovedajú činnosti podľa tejto zmluvy, a to podľa právnych predpisov všeobecne, 
ako aj osobitne podľa právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie BOZP, a to bez 
ohľadu na jeho právny vzťah k uvedeným fyzickým osobám (ďalej len „zamestnanci"). 
Zamestnancom.sa na účely tohto článku rozumejú všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať 
na plnení tejto zmluvy, okrem zamestnancov objednávateľa, a to zhotoviteľ, ak je fyzickou 
osobou, a jeho spolupracujúce osoby, jeho zamestnanci, jeho subdodávatelia, ak sú fyzickými 
osobami, a ich spolupracujúce osoby a ich zamestnanci. 
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4.5 Zhotoviteľ je povinný preukázateľne informovať zamestnancov o nebezpečenstvách 
a ohrozeniach, ktoré sa pri plnení zmluvy môžu vyskytnúť, a o výsledkoch posúdenia rizika, 
o preventívnych opatreniach a ochranných opatreniach, ktoré vykonal zhotoviteľ alebo 
objednávateľ na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP a ktoré sa vzťahujú všeobecne na 
zamestnancov a na nimi vykonávané práce na pracovisku pri plnení tejto zmluvy, o opatreniach 
a postupe v prípade poškodenia zdravia vrátane poskytnutia prvej pomoci, ako aj o opatreniach 
a postupe v prípade zdolávania požiaru, záchranných prác a evakuácie, a preukázateľne ich 
poučiť o pokynoch na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platných pre pracovisko (ďalej len 
„preškolenie"). Za účelom preškolenia objednávateľ poskytol zhotoviteľovi písomné informácie 
a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné pre pracovisko, čo zhotoviteľ potvrdzuje 
podpisom tejto zmluvy. 

4.6 Po prevzatí pracoviska zhotoviteľom platí, že pracovisko je náležite zabezpečené a vybavené na 
bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy, zhotoviteľ dostal potrebné a dostatočné 
informácie a pokyny na zaistenie BOZP, PO a ochranu ŽP platné pre pracovisko a že plnenie 
žiadnych ďalších povinností na úseku BOZP, PO a ochrany ŽP sa zo strany objednávateľa 
nevyžaduje. Zhotoviteľ je povinný písomne uplatňovať u objednávateľa nedostatky týkajúce sa 
BOZP, PO a ochrany ŽP, ktoré sa vyskytnú neskôr pri plnení tejto zmluvy, za odstránenie ktorých 
zodpovedá objednávateľ. 

4.7 Objednávateľ nie je povinný zabezpečovať zamestnancom sprevádzanie na pracovisku. 

4.8 Zamestnanci nesmú na pracovisku požívať alkoholické nápoje, omamné látky, psychotropné 
látky alebo prípravky a plniť túto zmluvu pod ich vplyvom. Ďalej musia dodržiavať zákaz fajčenia 
a musia používať a nosiť osobné ochranné pracovné pomôcky a prostriedky. 

4.9 Zhotoviteľ je povinný ihneď oznámiť objednávateľovi vznik každého pracovného úrazu 
zamestnanca, ku ktorému dôjde na pracovisku. 

4.10 Ak pri plnení tejto zmluvy ide o činnosť so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru, 
zhotoviteľ je povinný postupovať tak, aby bola zabezpečená PO, najmä vydáva písomný pokyn 
na zabezpečenie PO a písomné povolenie na činnosť, ak sa vyžaduje, zriaďuje protipožiarnu 
asistenčnú hliadku a zabezpečuje plnenie jej úloh a odbornú prípravu a zabezpečuje potrebné 
množstvo vhodných druhov hasiacich prostriedkov a iných vecných prostriedkov PO, ktoré je 
možné prenajať aj od objednávateľa za určené nájomné. 

4.11 Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu ohlásiť objednávateľovi ekologickú ujmu, ktorú 
pri plnení tejto zmluvy spôsobí on alebo jeho subdodávatelia, najmä je povinný ohlásiť 
mimoriadne zhoršenie alebo ohrozenie kyallty vôd alebo Iných zložiek ŽP alebo únik 
znečisťujúcich látok pri manipulácii s nimi alebo pri ich preprave. Prípadmi mimoriadneho 
zhoršenia alebo ohrozenia kvality vôd sú najmä úniky znečisťujúcich látok súvisiace s ich 
manipuláciou a prepravou (ropné látky, chemikálie, náterové hmoty a pod.) do voľnej pôdy a do 
prostredia súvisiaceho s povrchovou alebo podzemnou vodou, technické poruchy a chyby na 
strojných zariadeniach, dopravných prostriedkoch a strojných mechanizmoch, ktoré sú príčinou 
úniku znečisťujúcich látok do okolitého prostredia. 
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8.9 V rámci ochrany ŽP je zhotoviteľ povinný predchádzať vzniku odpadov a s prípadnými odpadmi 
vznikajúcimi pri plnení tejto zmluvy je povinný nakladať alebo inak zaobc_hádzať v súlade 
s právnymi predpismi na úseku odpadového hospodárstva (ďalej len „OH") tak, aby bol 
naplnený jeho účel. Pred začatím vykonávania stavebných prác týkajúcich sa diela a za účelom 
plnenia povinností podľa tohto odseku a odseku 4.13 tohto článku je zhotoviteľ povinný 
navrhnúť systém na monitorovanie a evidenciu vzniku odpadov vznikajúceho pri vykonávaní 
diela vrátane odpadu z obalov (ďalej len „odpad"), zaškoliť zamestnancov o správnom postupe 
pri nakladaní s odpadmi a triedení odpadov za účelom minimalizácie vzniku odpadov 
a optimalizácie nakladania s odpadmi a zabezpečiť zhodnotenie a recykláciu stavebného 
odpadu a odpadu z demolácií (ďalej len „stavebný odpad") prostredníctvom spoločnosti, ktorá 
Je podľa zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov alebo rovnocennej právnej úpravy členského štátu a na základe 
príslušného súhlasu oprávnená vykonávať zhodnocovanie a recykláciu stavebného odpadu, 
a to preukázateľným uzatvorením zmluvného vzťahu s touto spoločnosťou o fyzickom 
nakladaní so vzniknutými stavebnými odpadmi s minimálnym rozsahom zmluvných 
podmienok upravujúcich: 

a) druhy stavebných odpadov, s ktorými bude nasledujúci držiteľ odpadu fyzicky 
nakladať, 

b) spôsob nakladania so stavebnými odpadmi u nasledujúceho držiteľa odpadu, 
c) plánovaný spôsob spracovania stavebných odpadov v prvom zariadení na spracovanie 

odpadov, ak nejde o spracovateľa odpadu, a 
d) povinnosť byť držiteľom oprávnenia na nakladanie so stavebnými odpadmi platným 

počas trvania zmluvného vzťahu. 

4.13 Zhotoviteľ je povinný p9užívať systém separovaného zberu odpadu na stavenisku/pracovisku 
podľa podkladovej dokumentácie (časť zhromažďovanie, odvoz a zhodnocovanie odpadu) 
a systém na monitorovanie a evidenciu vzniku odpadov podľa odseku 4.12 tohto článku. Ak pri 
plnení tejto zmluvy vznikne stavebný odpad, odpad z vecí, ktoré nie sú vo vlastníctve 
objednávateľa (najmä z vecí vnesených na pracovisko zhotoviteľom vrátane obalov), alebo 
komunálny odpad, zhotoviteľ je povinný plniť povinnosti držiteľa odpadu pre tieto odpady, 
pričom za plnenie týchto povinností zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne zhotoviteľ; to sa 
netýka kovového šrotu. So stavebnými odpadmi (okrem kovového šrotu) je zhotoviteľ povinný 
nakladať tak, že ich zabezpečí pred nežiaducim únikom a zabezpečí ich odvoz na miesto 
zhodnotenia a zabezpečí ich zhodnotenie prostredníctvom oprávnenej spoločnosti podľa 
odseku 4.12 tohto článku. Najmenej 80 % množstva stavebného odpadu (najmä betón, 
železobetón, tehly, dlaždice, asfalty, zeminy, drevo a sklo) určeného vo výkaze výmer (okrem 
kovového šrotu, nebezpečného odpadu, odpadu z izolačného materiálu a odpadu, ktorý vznikol 
pri výkopových prácach a zásypoch) musí byť zhodnotených recykláciou {najmä recykláciou 
alebo spätným získavaním ostatných anorganických materiálov oprávnenou spoločnosťou podľa 
odseku 4.12 tohto článku). Potvrdenie o príslušnom zhodnotení je zhotoviteľ povinný odovzdať 
objednávateľovi (najmä vážne lístky) na preukázanie splnenia uvedených povinností. Inak sa za 
pôvodcu odpadu považuje objednávateľ, pričom pred vznikom tohto odpadu je zhotoviteľ 
povinný oznámiť objednávateľovi (oddelenie ŽP) druh a predpokladané množstvo odpadu 
a s týmto odpadom nakladať podľa pokynov objednávateľa, najmä zabezpečiť ho pred 
znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiaducim únikom, zhromaždiť odpad oddelene 
podľa druhov odpadov, kovový šrot odovzdať objednávateľovi očistený od škodlivín a iných 
zložiek odpadu, nebezpečný odpad odovzdať do centrálneho zhromaždiska nebezpečných 
odpado'v objednávateľa, odpadové oleje odovzdať do centrálneho zhromaždiska odpadových 
olejov objednávateľa a ostatný odpad do centrálneho zhromaždiska ostatných odpadov 
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objednávateľa. Náklady na plnenie povinností podľa tohto odseku zmluvy sú obsiahnuté 
v zmluvnej cene. 

4.14 Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje dodržiavať Zásady dodržiavania ochrany životného prostredia 
v podmienkach MHTH, a.s., ktoré sú ako príloha č. 7 neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

4.15 Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za všetky škody spôsobené porušením akejkoľvek 
povinnosti na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH. Za škodu sa na účely tejto 
zmluvy považujú aj sankcie (pokuty) uložené príslušnými štátnymi orgánmi a orgánmi verejnej 
správy za po~ušenie povinnosti na úseku BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH, ak tieto 

povinnosti podľa tohto článku zaťažovali zhotoviteľa a nie objednávateľa, ktoré boli 
objednávateľovi po vyčerpaní opravných prostriedkoch uložené, ak objednávateľ riadne a včas 
umožnil zhotoviteľovi uplatňovať v príslušných konaniach všetky dostupné návrhy, opravné 

prostriedky a námietky, o ktorých uplatnenie v týchto konaniach alebo za účelom začatia 
opravných konaní zhotoviteľ objednávateľa písomne požiadal, a ak náklady spojené 
s uplatňovaním týchto návrhov, opravných prostriedkov a námietok zhotoviteľ objednávateľovi 
na jeho žiadosť zaplatil. 

4.16 Porušovanie pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH zo strany zhotoviteľa 
oprávňuje objednávateľa bez ďalšieho kedykoľvek od tejto zmluvy odstúpiť. 

4.17 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení tejto zmluvy a počas jej trvania dodržiavať zákaz nelegálneho 
zamestnávania v rozsahu stanovenom právnymi predpismi. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa 

objednávateľ môže spoľahnúť na to, že neporušuje a počas trvania tejto zmluvy neporuší zákaz 
nelegálneho zamestnávania, a objednávateľ sa na toto vyhlásenie zhotoviteľa spolieha. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá by mohla vzniknúť 
objednávateľovi tým, že objednávateľ príjme od zhotoviteľa prácu alebo službu podľa tejto 

zmluvy, ktorú mu zhotoviteľ poskytne prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne 
zamestnáva alebo zamestná. Za škodu sa na účely tohto ustanovenia považujú aj pokuty, ktoré 

bude musieť objednávateľ zaplatiť za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu, ktorú mu na 
základe tejto zmluvy dodá alebo poskytne zhotoviteľ prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú 
nelegálne zamestnáva alebo zamestná. Ustanovenie odseku 4.15 tohto článku sa použije 
primerane. 

4.18 Objednávateľ je subjektom verejného sektora, a zároveň partnerom verejného sektora podľa 
zá.kona č. 315/2016 z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej I en „zákon o registri"). Zhotoviteľ je povinný počas 
trvania tejto zmluvy byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len „register"), ak 
mu táto povinnosť vyplýva zo zákona o registri, a to spolu s oprávnenou osobou a v prípadoch 

uvedených v§ 11 ods. 2 zákona o registri overovať identifikáciu svojich konečných užívateľov 
výhod. Objednávateľ je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak nadobudne právoplatnosť 

rozhodnutie o výmaze zhotoviteľa z registra podľa § 12 zákona o registri alebo o uložení pokuty 
zhotoviteľovi z dôvodov podľa§ 13 ods. 2 zákona o registri alebo akje zhotoviteľ viac ako 30 dni 
v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze 
predchádzajúcej oprávnenej osoby z registra na jej návrh v lehote 30 dnf od výmazu. 
Objednávateľ zároveň nie je v omeškaní s plnenlm povinností podľa tejto zmluvy, ak zhotoviteľ 

nie je alebo nebude zapísaný v registri alebo ak zhotoviteľ nesplní povinnosť overovať 
identifikáciu svojich konečných užívateľov výhod alebo ak je v omeškaní s povinnosťou 
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zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze predchádzajúcej oprávnenej 
osoby z registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. 

4.19 Zhotoviteľ je oprávnený ~abezpečiť plnenie tejto zmluvy prostredníctvom svojich 
zamestnancov, odborných pracovníkov, prípadne ďalších osôb, vždy pri zachovaní odbornej 
starostlivosti, kvality poskytovaných služieb a povinnosti mlčanlivosti podľa článku 10 tejto 
·zmluvy. 

4.20 V prípade vykonávania diela podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb (ďalej len 
„subdodávateľov") 'V akomkoľvek stupni zodpovedá zhotoviteľ objednávateľovi za splnenie 
záväzku riadne vykonať činnosť podľa tejto zmluvy, akoby činnosť vykonával sám. 

4.21 V prípade potreby vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov) je povinnosťou zhotoviteľa vopred písomne požiadať objednávateľa o súhlas 
na· využívanie konkrétneho subdodávateľa. Zmeniť subdodávateľa môie zhotoviteľ len 
s predchádzajúcim písomným súhlasom objednávateľa. 

5 ODOVZDANIE A PREVZATIE·OIELA 

5.1 Záväzok vykonať dielo podľa tejto zmluvy bude splnený protokolárnym odovzdaním a prevzatím 
celého diela podľa čl. 1 ods. 1.1 bod 1.1.1 tejto zmluvy objednávatefom, ak je dielo vykonané 
riadne a v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy. 

5.2 O odovzdaní a prevzatí diela spíšu zmluvné strany písomný protokol. Protokol o odovzdaní 
a prevzatí diela bude obsahovať najmä údaje o vykonaní diela, súpis odovzdanej dokumentácie 
týkajúcej sa diela a prfpadných zistených vád a nedorobkov, opatrenia a lehoty na odstránenie 
zistených vád diela, pričom bude datovaný a podpísaný zmluvnými stranami. Zhotoviteľ je 
povinný zistené vady diela odstrániť v dohodnutej lehote. Návrh protokolu je povinný 
vypracovať a predložiť zhotoviteľ. Súčasťou protokolu o odovzdaní a prevzatí diela musí byť 
najmä označenie prípadných vád a nedorobkov, a to spolu s termínom ich odstránenia. 

5.3 Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo, ak je vykonané vadne, ak však prevezme dielo 
s vadou/vadami, jeho práva zo zodpovednosti za vady diela ostávajú v plnom rozsahu 
zachované. Ak sa však jedná o také vady diela, ktoré ani vo vzájomnej spojitosti nebránia 
naplneniu účelu zmluvy, tieto nie sú dôvodom pre neprevzatie diela, zhotoviteľ je však povlnný 
ich odstrániť najneskôr v lehote 30 dní od podpísania protokolu o odovzdaní a prevzatí diela, 
pokia r sa v protokole o odovzdaní a prevzatí diela zmluvné strany nedohodnú inak. O odstrá_není 
prípadných vád a nedorobkov uvedených v protokole o odovzdaní a prevzatí diela spíšu zmluvné 
strany osobitný písomný protokol o odstránení vád a nedorobkov. 

5.4 Za objednávateľa je poverený prevziať dielo : 

Meno: 
mobil: 
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email: 

S.S Protokol o odovzdaní a prevzatí a protokol o odstránení vád a nedorobkov diela budú 
vyhotovené v dvoch(2) rovnopisoch. 

6 ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY, ZA ŠKODU A ZMLUVNÉ POKUTY 

6.1 Zhotoviteľ zodpovedá za kvalitatívne a kvantitatívne vady diela, ktoré nedodal zhotoviteľ 
objednávateľovi v súlade s touto zmluvou alebo so všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

6.2 Objednávateľ má právo si uplatniť voči zhotoviteľovi zodpovednosť za vady t.j. reklamovať 
nedostatky do 15 pracovných dní od kedy sa o nich dozvedel a zhotoviteľ je povinný 
bezodkladne, najneskôr do S pracovných dní odo dňa doručenia reklamácie zistené nedostatky 
odstrániť, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak a tak, aby bol naplnený účel zmluvy. 

6.3 Ak plnenie nie je poskytnuté riadne ani po márnom uplynutí náhradnej lehoty alebo nie je 
poskytnuté vôbec, má objednávateľ právo odstúpiť od zmluvy. 

6.4 V prípade, ak zhotoviteľ poruší povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, objednávateľ je oprávnený 
uplatniť si voči zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 350,- Eur (slovom tristopäťdesiat eur) za 
každé jednotlivé porušenie tejto zmluvy alebo za každý začatý deň omeškania, ak v tejto zmluve 
nie je dohodnuté inak. 

6.5 Pri požití alkoholických nápojov a iných omamných a psychotropných látok zamestnanca 
a/alebo subdodávateľa alebo zamestnanca subdodávateľa zhotoviteľa, je objednávateľ 
oprávnený zakázať dotknutej osobe vstup do priestorov objednávateľa a zároveň bude 
uplatnená voči zhotoviteľovi zmluvná pokuta vo výške 333,- (slovom: tristotridsaťtri) EUR. 
Rovnaký postup sa uplatní aj v prípade, ak dotknutý zamestnanec sa odmietne podrobiť 
dychovej skúške, odberu krvi, či lekárskemu vyšetreniu. 

6.6 Nad rámec zmluvných pokút podľa odseku 6.4 a 6.5 tejto zmluvy je objednávateľ oprávnený 
požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 200,- (slovom dvesto) EUR, a to za každé iné 
porušenie povinnosti vyplývajúcej z pravidiel BOZP, PO a ochrany a tvorby ŽP vrátane OH podľa 
tejto zmluvy. 

6.7 Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sú splatné na základe písomnej výzvy objednávateľa 
doručenej zhotoviteľovi. 

6.8 Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí porušením svojich povinností vyplývajúcich jej z tejto 
zmluvy akúkoľvek škodu druhej zmluvnej strane, jej zodpovednosť za túto škodu a povinnosť na 
náhradu škody takto spôsobenej druhej zmluvnej strane sa bude spravovať ustanoveniami§ 373 
a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 
,,Obchodný zákonník"). 
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6.9 Ak niektorej zo zmluvných strán vznikne v zmysle tejto zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jej 
nárok na náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou tým 
nie je dotknutý. Zmluvná pokuta sa v takomto prípade nezapočíta na náhradu škody; náhrada 
škody môže byť uplatňovaná objednávateľom voči zhotoviteľovi v plnej výške. 

6.10 Kupujúci nie je oprávnený uplatniť nároky z vád predmetu kúpy, ktoré sú zjavné, a ktoré má 
predmet kúpy v momente jeho prevzatia kupujúcim. 

7 CENA 

7 .1 V zmysle dohody zmluvných strán bude cena za dielo zohľadnená v kúpnej cene kovového 
odpadu, ktorú kupujúci zaplatí predávajúcemu. Zmluvné strany sa v zmysle zákona č. 18/1996. 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v spojení s vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej 
republiky č. 87/1996 z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 z. z. o cenách dohodli, že 
kupujúci zaplatí predávajúcemu za kovový odpad kúpnu cenu na základe dohodnutých 
jednotkových cien podľa prílohy č. 1 tejto zmluvy a zhotoviteľom odovzdaných vážnych lístkov. 
Takto stanovené ceny sú pevné a aplikujú sa počas celej doby trvania zmluvy. Jednotkové 
ceny môžu byť zmenené len dohodou zmluvných strán v písomnej forme. 

7.2 V cene podľa odseku 7.1 tohto článku zmluvy sú zahrnuté.všetky náklady a výdavky zhotoviteľa, 
ktoré priamo či nepriamo súvisia s plnením predmetu tejto zmluvy. Pre vylú,čenie pochybností 
sa zmluvné strany dohodli, že v zmluvnej cene sú obsiahnuté aj náklady na všetky potrebné 
energie a médiá. 

7.3 Cena podľa odseku 7.1 tohto,článku zmluvy je stanovená bez dane z pridanej hodnoty. K cene 
podľa odseku 7.1 tohto článku zmluvy bude fakturovaná DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. 
o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov v sadzbe platnej ku dňu vzniku daňovej 
povinnosti. 

7.4 Objednávateľ neposkytuje zhotoviteľovi finančný preddavok, ani zálohu na plnenie predmetu 
tejto zmluvy, pokiaľ nie je zmluvnými stranami písomne dohodnuté inak. 

7.5 Kúpnu cenu uhradí kupujúci bezhotovostným prevodom na bankový účet predávajúceho 
uvedený v záhlaví tejto zmluvy, pričom cena sa považuje za uhradenú pripísaním dotknutej sumy 
na bankový účet predávajúceho. 

7.6 Na základe dohody zmluvných strán vzhľadom na spôsob zabezpečovania vykonania diela 
zo strany zhotoviteľa, zhotoviteľovi nevzniká právo na zvýšenie ceny za dielo z dôvodu zmien 
diela počas jeho vykonávania, ak takéto zmeny diela nevyplynuli z dodatočných požiadaviek 
objednávateľa na zmenu stavebnotechnického riešenia diela, a zhotoviteľ už v čase 
vypracovania svojej ponuky v procese obstarávania zákazky na vykonanie diela mal a mohol 
predpokladať s prihliadnutím na jeho odborné znalosti a kapacity a s vynaložením všetkej 
odbornej starostlivosti, že pre riadne vykonanie diela bude potrebné vykonať aj takéto plnenia. 
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8.10 Práce nad rámec rozsahu diela (naviac práce), ktorých potreba vyplynie dodatočne na 
základe okolností, ktoré neboli pri uzatváraní tejto zmluvy známe a zhotoviteľovi ani pri 
vynaložení náležitej odbornej starostlivosti známe byť nemohli, a je nevyhnutné ich vykonať, 
aby sa mohlo pokračovať v dokončení prác, budú oznámené zhotoviteľom písomne spolu s ich 
ocenením. Objednávateľich posúdi a predloží na schválenie svojím odborným útvarom. Po ich 
predchádzajúcom písomnom schválení objednávateľom uplatní objednávateľ alebo jeho 
technický dozor požiadavku naviac prácu zhotoviteľa písomne. Až následne zmluvné strany 
môžu uzatvoriť písomný dodatok k zmluve, ktorého predmetom bude realizácia naviac prác 
ocenených v súlade s vyššie uvedeným postupom. Pre vylúčenie pochybností sa zmluvné 
strany dohodli, že s vykonávaním naviac prác je zhotoviteT oprávnený začať až po účinnosti 
príslušného dodatku k tejto zmluve, ak objednávateľ nerozhodne inak. Rovnaký postup sa 
primerane uplatní aj pri nerealizovaní niektorých dohodnutých prác a dodávok (,,menej 
práce"). Zhotoviteľ je povinný objednávateľa bezodkladne písomne informovať 

o nerealiz<_>vanf ocenených prác a dodávok. 

8 PLATOBNÉ A FAKTURAČNÉ PODMIENKY 

8.1 Na základe dohody zmluvných strán uhradí kupujúci predávajúcl!mu cenu podľa čl. 7 ods. 7.1 
tejto zmluvy po riadnom vykonaní diela ako celku a jeho odovzdaní zhotoviteľom na podklade 
podpísaného protokolu o odovzdaní a prevzatí diela podľa čl. S tejto zmluvy a podpísaného 
dodacieho listu potvrdzujúceho odovzdanie a prevzatie kovového odpadu podľa čl. 3 ods. 3.6 
tejto zmluvy. Kupujúci uhradí dohodnutú cenu podľa tejto zmluvy na základe faktúry, ktorú 
vystaví predávajúci do 7 dní odo dňa protokolárneho prevzatia diela ako celku a na základe 
hmotností uvedených v dodacom liste (zodpovedajúcich odovzdaným vážnym lístkom), a to 
v lehote splatnosti 30 dní, ktorá začne plynúť odo dňa doručenia faktúry kupujúcemu. 

8.2 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov. Prílohou faktúry vystavenej predávajúcim bude 
kópia podpísaného protokolu o odovzdaní a prevzatí diela a dodací list podpísaný kupujúcim, 
resp. ním povereným zástupcom. 

8.11 Na základe dohody zmluvných strán sa bude faktúra vystavovať v elektronickej 
podobe vo formáte .pdf a zasielať na e-mailovú adresu kupujúceho z e­
mailovej adresy predávajúceho. Za moment doručenia faktúry sa považuje doručenie faktúry 
do emailovej schránky kupujúceho. 

8.12 V prípade reklamácie vád diela až do vyriešenia reklamácie pre zmluvné strany záväzným 
spôsobom (právoplatné ukončenie reklamačného konania) objednávateľ nie je v omeškaní 
s úhradou ceny za dielo alebo akejkoľvek jej častL 

8.13 V prípade omeškania sa kupujúceho so zaplatením si zmluvné strany ~ohodli úrok 
z omeškania vo výške 0,05 % zo sumy, s ktorej zaplatením je kupujúci v omeškaní, za každý deň 
z omeškania. 

9 POISTENIE 
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9.1 Poistenie sa nevyžaduje. 

10 MLČANLIVOSŤ 

10.1 Zmluvné strany budú mať pri plnení tejto zmluvy prístup k informáciám týkajúcjm sa druhej 
zmluvnej strany (ďalej len „dotknutá zmluvná strana") a jej podnikania, najmä k akýmkoľvek 
informáciám obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, 
organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej povahy. Tieto informácie alebo 
akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s činnosťou dotknutej zmluvnej strany, 
ktoré druhá zmluvná.strana získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto 
zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, 
alebo ich dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 
Obchodného zákonníka (ďalej len „dôverné informácie"). 

10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení 

a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dôvernými 
informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné informácie bez výslovného 
predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany priamo alebo nepriamo 
tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, nezverejniť alebo pre seba alebo iného nevyužiť, 

b) písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť 
k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou, 

c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy a na 
dosiahnutie účelu podľa tejto zmluvy, 

d) obmedzia.zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom, ktorí sú určení na 
plnenie predmetu tejto zmluvy a u ktorých zabezpečujú dodržiavanie dôvernosti týchto 
informácií a povinností s tým súvisiacich, 

e) o každom sprístupnení dôverných informác_ií tretej. strane v prípadoch stanovených 
všeobecne záväznými právnymi predpismi budú informovať dotknutú zmluvnú stranu, 

pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou 
starostlivosťou. 

10.3 V prípade porušení ktorejkoľvek povinnosti podľa odseku 10.2 tohto článku zmluvnou stranou je 
dotknutá zmluvná strana oprávnená požadovať od druhej zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 3.320 (slovom: tritisíctristodvadsat) EUR a to za každé jedno porušenie danej 
povinnosti s tým, že zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý hárok na náhradu škody 
spôsobenej prípadným porušením týchto povinností. 

11 DORUČOVANIE 

11.1 Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len „oznámenia") budú 
medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými poštou alebo osobne alebo e­
mailom. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, považuje sa za doruč~né dňom, v ktorom ho 
adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí deň odo dňa podania zásielky na pošte, 
ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa odseku 11.2 tohto článku vrátila späť 
odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané e-mailom alebo oznamované osobne v pracovný 
deň v čase do 14.00 hod., považuje sa za doručené v momente prenosu resp. oznámenia, inak 
v nasledujúci pracovný deň. 
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11.2 Pre objednávateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
údaje: 

adresa: MH Teplárenský holding, a.s., závod Zvolen, Lučenecká cesta 25, 961 SO Zvolen 
kontaktná osoba: 

a pre zhotoviteľa budú všetky oznámenie doručované alebo oznamované na nižšie uvedené 
údaje: 

adresa: Metal Spiš, s.r.o., Podskala 26, 052 01 Spišská Nová Ves 

kontaktné osoby: 

mobil: 

email: 

alebo na akúkoľvek inú adresu alebo e-mailovú adresu; ktoré budú druhej zmluvnej strane 
vopred písomne oznámené. 

11.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 
ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa 
uzavretej tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo 
miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo 
likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, 
nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň zodpovedá za 
akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

12 ODSTÚPENIE OD ZMLUVY 

12.1 Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, a to aj v časti, ak: 

12 .1.1 zhotovite r je v omeškaní s pl není m diela o viac ako 30 (tridsať) dní; 

12 .1.2 zhotoviteľ nenastúpi na vykonanie prác v lehotách stanovených v tejto zmluve; 

12.1.3 predmet plnenia má vadu, ktorá zbavuje objednávateľa čo i len čiastočného prospechu 
z predmetu plnenia podľa tejto zmluvy; 

12.1.4 na majetok zhotoviteľa je začatý alebo vyhlásený konkurz alebo iné konanie, ktorého 
cieľom je kolektívne uspokojenie veriteľov zhotoviteľa; 

12.1.5 zhotoviteľ nenastúpi alebo neodstráni akékoľvek vady diela v lehotách stanovených 
v tejto zmluve; 

12.1.6 zhotoviteľ bez ·predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa postúpi svoje 
práva a povinnosti z tejto zmluvy tretej osobe alebo zadá predmet tejto zmluvy 
ďalšiemu subdodávateľovi/ subdodávateľom; 
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12.1.7 ak zhotoviteľ stratil akékoľvek oprávnenie na výkon podnikateľskej činnosti 
nevyhnutnej na riadne a včasné dokončenie diela v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi; 

12.1.8 ak zhotoviteľ neodstráni v dodatočnej lehote akýkoľvek nedostatok pri vykonávaní 
diela, na ktorý ho objednávateľ upozorní. Zmluvné strany sa doh9dli, že dodatočná 
lehota je 14 kalendárnych dní, ak objednávateľ neurčí dlhšiu lehotu; 

12.1.9 ak sa ktorékoľvek vyhlásenie alebo ubezpečenie zhotoviteľa uvedené v.tejto zmluve 
ukáže ako nepravdivé a nesprávne; 

12.1.10 z iných dôvodov výslovne uvedených v tejto zmluve. 

12.2 Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť, ak druhá zmluvná strana 
podstatne porušf niektorú svoju povinnosť vyplývajúcu zo záväzkového vzťahu založeného touto 
zmluvou. Oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy musí byť písomné, musí obsahovať konkrétny 
dôvod odstúpenia od tejto zmluvy a musí byť doručené druhej zmluvr1ej strane, inak sa 
nepovažuje za oznámenie o odstúpení od tejto zmluvy; účinky odstúpenia od tejto zmluvy 
nastanú doručením oznámenia o odstúpení od tejto zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením 
od zmluvy sa zmluva zrušuje od okamihu doručenia oznámenia druhej-zmluvnej strane. Právo na 
zmluvnú pokutu alebo náhradu škody zmluvných strán zostáva nedotknuté. 

12.3 V prípade predčasného ukončenia zmluvy z akéhokoľvek dôvodu je zhotoviteľ povinný najneskôr 
do piatich (5) drií odo dňa účinnosti odstúpenia vypratať miesto plnenia. a protokolárne odovzdať 
objednávateľovi všetky veci a doklady prevzaté od neho za účelom zhotovovania diela, ako aj 
atesty, revízie, potvrdenia a doklady týkajúce sa dovtedy vykonaných častí diela. Samotné 
prevzatie a odovzdanie dovtedy vykonaných častí diela určí objednávateľ a termín tohto 
prevzatia vhodným spôsobom oznámi zhotoviteľovi, pričom .zhotoviteľ sa zaväzuje 
objednávateľom stanovený termín rešpektovať. V prípade nesplnenia povinností uvedených v 
tomto odseku zmluvy, je objednávateľ oprávnený požadovať od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 1.000 (slovom: jedentisíc) EUR za každý deň omeškania zhotoviteľa so splnením 
jeho povinnosti. 

12.4 Aj po skončení zhotovovania diela podľa zmluvy, sa zhotoviteľ zavazuJe poskytnúť 
objednávateľovi požadovanú súčinnosť tak, aby ďalší priebeh zhotovovania diela nebol žiadny 
spôsobom dotknutý a/alebo znemožnený. V opačnom prípade zhotoviteľ zodpovedá 
objednávateľovi za škodu, ktorá mu tým vznikla. 

12.5 Pri predčasnom ukončení zmluvy bude rozsah dovtedy vykonaných prác stanovený v súlade s 
ustanoveniami platnými pre riadne odovzdanie a prevzatie diela, pričom sa tieto ustanovenia 
použijú primerane. Oprávnená zmluvná strana bude pri predčasnom ukončení zmluvy oprávnená 
požadovať zaplatenie alikvótnej ceny diela, ktorá zodpovedá rozsahu skutočne vykonaných prác 
do času predčasného ukončenia zmluvy, pričom zároveň platí, že nároky objednávateľa z titulu 
náhrady škody a zmluvných pokút nie sú predčasným ukončením zmluvy dotknuté. 

12.6 Predčasné ukončenie zmluvy, bez ohľadu na zmluvnú stranu, ktorá túto zmluvu ukončila, sa 
nedotýka zodpovednosti zhotoviteľa za vady a nedostatky dovtedy vykonaného diela. 
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13 VYŠŠIA MOC 

13.1 Zmluvné strany, ako účastníci záväzkového vzťahu, nezodpovedajú za porušenie a omeškanie 
svojich záväzkov, a to v zmysle ustanovenia§ 374 a nasl. Obchodného zákonníka, spôsobené tzv. 
vyššou mocou, t.j. okolnosťami, ktoré nastali nezávisle od vôle zmluvných strán a bránia im v 
splnení povinností, pričom nemožno rozumne predpokladať, že by zmluvná strana túto prekážku 
alebo jej následky odvrátila alebo prekonala (ďalej len „Okolnosti vylučujúce zodpovednosť"). 

13.2 Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje upozorniť druhú zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu 
na vznik Okolností vylučujúcich zodpovednosť brániacich riadnemu plneniu zmluvy. V prípade 
omeškania s plnením záväzku spôsobeného Okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť platí, že 
zmluvná strana nie je v omeškaní po dobu trvania takýchto prekážok. 

14 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

14.1 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 
513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi. 

14.2 Zmluvné strany berú na vedomie, že táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle 
ustanovenia § Sa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prlstupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov !zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

14.3 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia tejto zmluvy v Centrálnom registri zmlúv. Táto zmluva sa 
zverejňuje nepretržite počas e><istencie záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, m,inimálne však po 
dobu stanovenú zákonom č. 211/2000 Z. z„ 

14.4 Ustanovenia tejto zmluvy, možno meniť a/alebo dopínať len vo forme písomných dodatkov 
podpísaných oboma zmluvnými stranami. 

14.5 V prípade, že akékoľvek ·ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným, neúčinným 
a/alebo nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť', účinnosť a/alebo vykonateľnosť' 
ostatných ustanovení zmluvy, pokiar to nevylučuje v zmysle všeobecne záväzných právnych 
predpisov samotná povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného 
odkladu po tom, ako zistia, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo 
nevykonateľné, nahradiť' dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo 
najväčšej miere zodpovedať' vôli zmluvných strán v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 

14.6 Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 
Podpisom tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne dohody súvisiace 
s predmetom tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže dovolávať zvíáštnych v tejto 
zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

14.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 
Príloha č. 1: Dohoda o cene 
Príloha č. 2: Harmonogram realizácie 
Príloha č. 3: Špecifikácia TGS zariadenia hmotnosti 
Príloha č. 4: Špecifikácia TG4 zariadenia hmotnosti 
Príloha č. 5: Špecifikácia CHUV A zariadenia hmotnosti 
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č. zmluvy: 

14.8 Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre každú zmluvnú stranu. 

14.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je 
ničím obmedzená, že zmhJvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich 
slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

Za objednávateľa: 

V Bratislave dňa 
O 5. DEC. 2023 
-----

Ing. Lenka Smreková, FCA, 
finančná riaditeľka 

MH Teplárenský holding, .s. 

Ing. Lukáš Búz 
Senior manažér oddeleniam jetku a logistiky 

MH Teplárenský hol ing, a.s. 

Za zhotoviteľa: 

V Spišskej Novej Vsi dňa '?. ( 2 · Zo <.. > 

Miroslav Dugas 
konateľ 

Metal Spiš, s.r.o. 
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Príloha č1 k Zmluva na likvidáciu konštrukcií 11TGS1 TG4 a CHUV A" a kúpu 
kovového šrotu 

uzatvorená podľa ustanovenia§ 536 a nasl. v spojení s§ 409 a nasl. zákona č. 
513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

DOHODA O CENE 

Likvidácia kqvových konštrukcii EURit 
TG4-cca22t 70 €/t 
TG5-cca45t 70 €/t 
CHUV A-cca 152t 120 €/t 
Spolu za dielo 




